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3arnaBue: CbBpeMeHHHU NPEeAU3BUKATEJICTBA NPel BUCLHIETO MEIUIIUHCKO
oOpa3oBaHue (IMCTAHIMOHHO U eJIeKTPOHHO 00y4enue). KosiekTuBHa
MoHOrpadus B cbaBTOpCcTBO ¢ Mapunesa I'pynesa. MY-Bapuna 2018,
ISBN: 978-619-221-123-3, (2018) (Upcoming Challenges to Higher Medical
Education (Distance and E-Learning))

bbarapcku e3uk:

OTnuunTennHa OCOOCHOCT HA CBBPEMEHHHS €Tal Ha pa3BUTHE Ha OOIIECTBOTO €
nH(pOpMAaTHU3aALMITA, YUETO HAYasIo ce OTHACsA KbM 70-Te roJIMHU Ha MHUHAJUS BEK U TIOCTEIIEHHO
npugo0OuBa riobaneH xapakrep. JlHec To3u mporec oOxBaia HE CaMO PAa3BUTUTE CTPaHU B
CBETa, HO ¥ MHOT'O OT pa3BHUBAIIUTE ce cTpaHu. [1o HEroBOTO BB3ACHCTBIE MPOTHUYAT TPAHU
M3MEHEHHS BbB BCUUKH c(pepr Ha )KUBOTA M TPO(eCcHOHaTHATA JEHHOCT Ha XOpaTa: HKOHOMHKA,
Hayka, oOpa3oBaHMe, KyITypa, 37paBeomna3BaHe, OutoBa cdepa u np. Ilopagu TOBa
o0cTosTenCTBO, MH(POpMaTH3aIMsITa Ha 00PAa30BAHUETO CE€ MPOSBSIBA KAaTO €THO OT BAXKHHTE
YCIOBUSL 332 YCHEIIHOTO pa3BUTHE Ha OOIIECTBOTO, JAOKOJIKOTO HMMEHHO B Ta3u cdepa ce
MOATOTBAT W BB3NWUTABAT XOpaTa, HAa KOUTO IMPECTOU Oa KUBCAT U Aa pa6OT$IT B HOBaTa Cpcia
[ToTpebHOCTTA OT KadecTBEHO OOpa30BaHME BOAU 33IBDKUTENIHO JO 3aMsHAa Ha Jiocera
ChIECTBYBAIlaTa BBHB BHUCIIETO OOpa30BaHHE CXEMa: YHUBEPCUTET - TIpenojaBarel -
npodecroHalHu 3HAHUS C HOBA: CTY/ICHT U HETOBUTE MOTPEOHOCTH OT 0OpazoBaHue. Ta3u HOBa
cxema IMopaxa OIIe €JIHa MHOTO BaXXHa MOTPEOHOCT - MOTPeOHOCTTa OT JOCTHITHOCT Ha
00pa30BaHUETO 32 BCEKU YOBEK, HE3aBUCHUMO OT MSICTOTO KBIETO TOM Ce HaMupa, BPEMETO C
KOETO pasnojiara u CIEIHAIHOCTTa, KOSITO MCKa aa nmpumodoue. OOpa3oBaHUETO CE OMpeess
KaToO OCHOBEH KJII0Y KbM pelIaBaHeTO Ha OCHOBHUTE Mpo0sieMu Ha 4oBeuecTBOTO pe3 XX Bek.
OTunTaiikn JUHAMHKaTa Ha TCE3W IMPOLCECH M OTTOBOPHOCTTA, KOATO CTOU IMPEA BHCIINUTEC
YUWIININA, B T.4. U TIPe]] BAPHEHCKUS MEIUIIMHCKU YHUBEPCUTET 32 pa3BUTHE HA 00Pa30BaHUETO
B IIOCOKAa MOACpHHU3aALUA, TCXHOJIOrM3aluusa W JOCTBIIHOCT Ta3u MOHOl"pa(bI/IH nmpoydyBa Hu
000011aBa HATPyMaHUsl OMUT M OTKPOSiBA TEHICHIIMHWTE B PA3BUTHETO HA €JIEKTPOHHOTO H
IMCTAaHIIMOHHO oOy4enue. LlenTa Ha kHUTATa €, MpeacTaBeHaTa HHGOPMAIHS J1a TIOCIYKHU 32
OPUEHTHDP Ha MPENOAaBATEIUTe W CTYACHTUTE B TEOPETUYHUTE M MPAKTHKO-TIPHIOKHUTE
ACIICKTU Ha CBbBPEMCHHOTO 06p330BaHI/Ie KaKTO B TpaaAUlIMOHHATA, TaKa U B AMCTAaHIOMOHHATa 1
eJIeKTpOHHATa (HOPMH Ha HETOBOTO MPUIIOKEHUE.

AHIJIMHCKH €3UK:
A distinctive feature of the current stage of social development is computerization, which dates
back to the 1970s and has a global character. Today, this process covers all countries in the




world. Under his influence, lasting changes are taking place in all spheres of life and professional
activity: economy, science, education, culture, healthcare, domestic sphere, etc. Therefore, the
informatization of education is manifested as one of the important conditions for the successful
development of society, because in this field the people who are staying to live and work in the
new environment are trained and educated. The need for quality education necessarily leads to
the replacement of the existing scheme in higher education: university - teacher - professional
knowledge with a new one: student and his educational needs. This new structure creates another
very important need - the need for accessibility of education for every person, regardless of
where they are, the time they have and the specialty they want to acquire. Education is defined
as the key to solving the basic problems of humanity in the 21st century. Understanding the
dynamics of these processes and the responsibility that lies with the higher education institutions,
as well as with the VVarna Medical University for the development of education in the direction
of modernization, technology and accessibility, this monograph examines and summarizes the
accumulated experience and highlights trends in the development of e-learning and distance
learning. The purpose of the book is to expose the information provided to guide teachers and
students in the theoretical and practical aspects of modern education, both in the traditional and
in the distance and electronic forms of its application.
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3arnaBue: EJjeKTpOHHO oOy4YeHHe W CHEHUAJU3MPAH HEMCKH e3HK.
JAMIaKTUKO-MEeTOANYECKH AaCHeKTH B TMPWIOKEHNETO HA eJeKTPOHHA
mwiardopma 3a o0yyeHue Mo CneuMAJIM3UPaH (HEMCKH) €3UMK B 00J1aCcTTa HA
meqununara (2019) (E-learning and German for medical purposes. Didactical
and Methodological Aspects of the Application of an Electronic Training Platform

in German in the Field of Medicine) - My6aukysana kuura Ha 6azata Ha 3aIIUTeH
AUCEPTALMOHEH TPY/ 32 NPHCHAKIAHEe HA 00pa30BaTeIHA M HAYYHA CTENeH ,,JOKTOpP*

Bbarapcku e3uk:

N3cneaBaneTo BKIIOYBA aHAIN3 HA CHIIECTBYBAIIIMTE TEOPUHU B 00JIACTTa Ha 00IIaTa JUAAKTHKA
U METOJUKa U Oa3WpaHUTEe HA TAX HAIpPaBJIICHUS B 00JacTTa Ha E€IEKTPOHHOTO OOydeHHE U
cnenuanuzupasata WEB-metonuka. CnenpaqHo BHUMaHHE € OTIEICHO HAa METOJUYECKHUTE
0COOEHOCTH Ha YYKJI0€3MKOBOTO O00yYeHHE M B YACTHOCT Ha OOYYEHHETO MO CIeIHATIU3UPaH
9y e3UK. Bb3 OCHOBa Ha Te3u MPOYYBaHUS € HAIIPABEH Iperjie]l Ha ChIIeCTBYBAIUTE YUeOHU
TJTAHOBE, TSJIA U 33J]a4d B OOYYCHHETO 1O CIICIUAM3UPAH 3K 33 MEJIHIIH, KaTo ICIUTE Ce
npeneduHUpaT B CHOTBETCTBHE C MOTPeOHOCTHTE HAa OOyyaBaHHUTE M HOBUTE cdepu Ha
HpaKTI/I‘IGCKO HpI/IJ’IO)KCHI/IG Ha C3UKOBUTC 3HAHHUA U YMGHI/IH B MCAUIIMHCKATa HayKa nu
JeKapcKaTa mpakTHKa. B Ta3u Bpb3ka ce oTuuTa crenuduKaTa Ha KOMyHHKaIUsATa B o0iacTra
Ha MeJMIIMHATA U c€ apryMEHTHpa HOB (DYHKIIMOHAJIEH MOJAXO0 KbM CTPYKTypaTa Ha 00y4YeHHUe.
TeopeTHuHUAT aHATN3 Cc€ JOMBJIBA OT MOJPOOHO H3NOKEHHE Ha (DAKTOPHUTE, KOUTO OOYCIaBsT
HGO6XO)II/IMOCTTa oT pa3pa60TBaHeT0 U BBBCKIAHCTO B HpaKTI/IKaTa Ha I/IHTepaKTI/IBHa
Nutepuer-muiardopma 3a 00ydeHue mo crernuain3upal HEMCKH 31K 3a MeUIU. BaxkHo mMsacTo
B TO3HM AaCIICKT 3ac€Ma IIO3uIlusiTa Ha O6yanaHHTe — CTYJIGHTI/ITG o MEIAuIiMHa, 4YUusiTO
TEXHUYECKa, TEOPETHYHA W KOTHUTHUBHA MOATOTBEHOCT W MOTHBAIMs 3a paboTa ¢ mojoOHa
Wnrtepuer-muiargopma ca mpeaMeT Ha CIEUUalTHO aHKETHO MpoyyBaHe. MHTepakTuBHaTa
WuTepHer-muiardopma 3a o0ydeHue 1o cuenuaau3upal HEMCKHU €3HK 32 MUY TT03BOJISIBA Upe3




MOACPHUTE METOANU Ha CIICKTPOHHOTO o6yquI/Ie Ja C€ ITOBUIIHN e(beKTI/IBHOCTTa 1 Ka4y€CTBOTO
Ha 06yquHeTo, KakKTO M MOTHBALMWATAa Ha NOCJICBATa Ipyla — CTYACHTH IO MCAUIIHMHA.
C’bH.[eBpCMeHHO CTPYKTYypara 174 JaBa Bb3MOXKHOCT M 3a CAaMOCTOATECIIHO YUCHE OT CTpaHa HE CaMO
Ha CTYACHTHU, HO WM Ha JICKApH, CTOMATOJIO3W WU APYTrH, KOUTO Ouxa HCKaau Ja IIOBHIIIAT M
moAABPIXKAT IMO3HAHUATA CH II0 CIICHHUAIM3WpaH HEMCKHU C3HUK. B®3 ocHoBa Ha KOHKPECTHHUTC
pe3yiaTatu OT TECTBAHC MW AHKCTHO IIPOY4YBAHC CC€ IIpaBH aHAJIM3 Ha IMIPpEAMMCTBATA U
HEAOCTAaThbIUTE HA MHTECPAKTUBHATA HJ'IaT(bOpMa 110 Cricnuainu3upadH HEMCKH €3UK 3a MCIUIIU U
CC MpPaBAT U3BOJAU OTHOCHO IMOCTUTIaHCTO HAa LNCJIUTC HA pa3pa60TKaTa..

AHIJINICKH €3MK:.

The research includes an analysis of the existing theories in the field of general didactics and
methodology and their based areas in the field of e-learning and specialized WEB-methodology.
Special attention is paid to the methodological peculiarities of foreign language training, and in
particular to specialized foreign language training. Based on these studies, a review of existing
curricula, goals and objectives in specialized language training for medical practitioners has been
made, with the objectives being redefined according to the needs of trainees and new fields of
practical application of language knowledge and skills in medical science and medical practice.
In this regard, the specificity of communication in the field of medicine is taken into account and
a new functional approach to the structure of training is argued. The theoretical analysis is
complemented by a detailed account of the factors that determine the need to develop and put
into practice an interactive online training platform in specialized German for medical
practitioners. An important place in this aspect is the position of the students - medical students,
whose technical, theoretical and cognitive preparedness and motivation to work with such an
Internet platform are the subject of a special questionnaire survey. The online specialized training
platform in specialized German for medical professionals allows to increase the efficiency and
quality of training, as well as the motivation of the target group - medical students through
modern methods of e-learning. At the same time, the structure also enables it to learn
independently from students, but also from doctors, dentists and others who would like to
enhance and maintain their knowledge of specialized German. Based on the concrete results of
testing and questionnaire, an analysis of the advantages and disadvantages of the specialized
platform in specialized German for medical professionals is made and conclusions are reached
regarding the achievement of the development goals.
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3arnasue:; Didactic Approaches to Preclinical E-testing for Medical Students,
B chaBTOpPCTBO ¢ Mnuna JloiikoBa (100 neuam) (2019)

bbarapcku esuk:

IIpen nupakTHkata Ha ENEKTPOHHOTO H3MHMTBaHE (€-TECTHUHI) CTOAT TPU CHEHU(PUYHU U
KJIFOUOBH HEU3BECTHU, OTIMYABAILUSA sI OT TPAJUIIMOHHATA U3MUTHA TUAAKTHKA: add U3MUTBA
TO3H, KOTOTO TpAOBa Ja M3MUTa (CUTYpPHOCT), JAJIM M3MMTBA TOBA, KOETO TpsiOBa Jla M3MHTA
(BaJIMTHOCT) U JJAJIM U3TIOJI3BA HAM-TTOAXOAAIIUTE UHCTPYMEHTH (u3aiiH). Te3u BbIpocu CTOST
3a penlaBaHe IIPHU U3rOTBIHETO HA BCEKM €JIEKTPOHEH TECT M 3a J1a MOraT MPENoIaBaTeINTe J1a
MOATOTBST CBOMTE M3MUTU B CHOTBETCTBHE C (POPMYIHpaHUTE YUeOHHU IIeJIM C€ HYXKIasT OT
o0y4yeHHMe MO JUJAKTHKAa Ha eJEKTPOHHOTO M3MHMTBaHE. Tsi ce ompejaesnst Karo Hayka 3a




TEOPETUYHOTO U NPAKTUYECKO IpEnojaBaHe Ha METOAUTE M (OPMHUTE Ha M3IMUTBAHE C
MHCTPYMEHTapHyMa Ha €JICKTPOHHOTO oOyueHue (e-Learning) m Ha pasnuynute (opmaru
U3IUTEH co(pTyep, OPUEHTHPAHO KbM CBHOTBETHATa IejieBa Ipylna M OTJIMYaBallO0 ce ¢
MaKCHMaJlHa CTEIEH Ha OOEKTUBHOCT, METOANYECKAa OOOCHOBAHOCT U CTaHAAPTU3UPAHOCT. B
JI0KJIa/la ¢ IIpUMepH OT IpakTukata Ha MY-Bapha ce noka3Ba HeoOXOAMMOCTTa OT NOJOOHO
oOyuenne. C mokasarteyieH IpUMEp € MPEACTaBeHO IpeoOpa3yBaHETO Ha KOHBEHIIMOHAJIEH B
€JIEKTPOHEH TECT..

AHIJIMHCKH €3UK:

There are three specific and key unknowns to e-testing didactics (e-testing) that distinguish it
from traditional test didactics: does it test the one it needs to test (security), does it test what it
needs to test (validity), and does it use the most appropriate tools (design). These questions are
addressed in the preparation of each e-test and in order for teachers to prepare their exams in
accordance with the stated learning objectives, they need e-test didactics training. It is defined
as the science of theoretical and practical teaching of the methods and forms of testing with the
e-Learning toolkit and of the different test software formats, oriented to the respective target
group and characterized by the maximum degree of objectivity, methodological validity and
standardization. The case study report of MU-Varna demonstrates the need for such training. A
representative example is the conversion of conventional to electronic test..
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3araaBue. Bb3Mo:xkHOCTH 3a CJICKTPOHHA IMTPOBEPKA HA €3UKOBUTE YMECHUA 110

HEMCKH €3MK 32 MeIMIMHCKHN meJu (2018) (Possibilities for electronic assessment in
German for medical purposes)

bbiarapcku e3uk:

EnekTpoHHOTO W3MUTBaHE Mpenrnojiara OOCKTHBHOCT, OBbp3MHA M TOYHOCT Ha TOJTYYCHUS
pes3ynTar, Ho cnenu@uKara Ha 4yKJ0€3MKOBOTO 00yueHHUe He MT03BOJIsIBa HETOBOTO U3IOJI3BaHe
3a MpoBEpKa Ha BCHYKW €3WKOBM yMEHHs. J[0OKaTo Mo OTHOIIEHWE Ha PEIEeNTUBHUTE YMEHUS
NPEeXoqbT OT XapTHEH KbM EJNEKTPOHEH TEeCT pAa3IIUpsBa BB3MOKHOCTUTE 3a aJeKBaTHA
MOJITOTOBKA W TPOBEPKA, KOMyHHKAaTHBHATA KOMIIETEHTHOCT B O0JIACTTa HAa MPOAYKTUBHHUTE
YMEHHUS TOBOPEHE M MHCaHEe He IpeJojiara peajHa OIeHKa C MOMOINTa Ha TPaJULMOHHHUTE
€JIEKTPOHHY U3MUTHA HHCTPYMEHTH. B chOTBETCTBHE C y4eOHUTE IIETTH 110 METUIIMHCKA HEMCKU
€3UK € He00X0AUMO MPUIIOKEHNETO Ha MHOBATUBEH JMJIAKTUUECKHU MOAX0/]I 32 pa3padoTBaHe Ha
W3IUTHH 33]]a91, OTYMTAIY CTENICHTa Ha OBJIAJsIBAHE HA MPOJYKTUBHUTE YMEHHUS OT CTpaHa Ha
o0yyaBalure ce.

AHIJIMHCKH €3UK:

Obijectivity, speed and accuracy lie in the basis of test results received through the means of
electronic assessment, however, the specifics of foreign language teaching do not allow for
complete and thorough testing of the acquired foreign language skills. Although the transition
from paper-based to computer-based testing enlarges the possibilities of sufficient training and
testing of the receptive skills of the learners, the traditional means of the available instruments
for electronic assessment do not offer a realistic and adequate evaluation of their communicative
competencies and productive skills, speaking and writing. Hence, in accordance with the




learning objectives of German as a foreign language for medical purposes, there is a need for an
innovative didactical methodology focused on the development of assessment materials
reporting the progress and level of acquisition of the productive skills of the learners.
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3araaBue. MOOC’s — muroJiorus u peajgnoct (2018)

bbarapcku e3uk:

HapacTBammara momyssipHOCT Ha MpeajaraHuTe MacOBU JOCTHIHU OoHIaiH-KypcoBe (MOOC’S)
B KOHTEKCTa Ha JUTUTAIM3AIMATa Ha 00pa30BaHUETO Mperoiara eMH OOCKTUBEH aHaIu3 Ha
MpeIMMCTBaTa U HEAOCTATHIMTE Ha Te3W OoOpa3zoBarelHU NpoayKTu. [lomoOHO u3ciienaBaHe
M3HUCKBA CPABHEHHE MEXKY ITbPBOHAYATHHUTE COIUATHO-MKOHOMUYECKU U aKaJIeMUYHH HJICH U
OYaKBaHMS M PEATHOTO (YHKIMOHMPAHE HA Pa3IMYHUTE OHJIANH-KYPCOBE, Pa3BUTHETO Ha
TEXHUTE (POPMHU U TUIAKTHYCCKH CIICHAPUHU OT TJICJHA TOYKA Ha MEAarOTMYCCKUTE TOJ3H 3a
MPETIOIaBaTeIIUTE U YUCIIUTE.

AHIJIMHCKH €3UK:

The growing popularity of MOOC's offered in the context of digitization of education implies
an objective analysis of the benefits and disadvantages of these educational products. Such a
study requires a comparison between the initial socio-economic and academic ideas and
expectations and the actual functioning of the various online courses, the development of their
forms and the didactic scenarios in terms of pedagogical benefits for teachers and learners.




JIpyru ny0JMKYBAHM JOKJIAAM M CTaATHH, KOUTO HE €A BKJIIYEHH B CIpaBKaTa
34 IOKpUBaHE HA MUHUMAJHUTEC HAVKOMETPHUYHU U3UCKBAHUS .
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3araasue:; Strukturelle und inhaltliche Besonderheiten einer Lernumgebung
fiir die Fachsprache der Medizin (2011)

bnarapcku e3uk:

CrpykTyparta u ChABP)KaHUETO Ha MHTEPHET Oa3upana yyeOHa cpesia 3a Crenualn3upan
MEUIUHCKA HEMCKH €3UK Ca TSCHO CBBP3aHU ChC ClICHU(HYHUTE 1M Ha IPEHOAaBaHe U
06yquI/Ie M OTYUTAT pa3IMYHUTC HMBA HA O6IJ_IYBaHC, CBbpP3aHu CbC CHbOTBCTHATA JUCHUIIIIMHA.
ChappiKaHUETO Ha yueOHaTa cpefia ce H3rpakaa upe3 MPOLEeCUTe Ha ICKOHTEKCTyaln3alus 1
pekoHTekcTyanu3anus. [1o Bpeme Ha JEKOHTEKCTyalH3alUsITa MaTePUATTTE, TOAXOIAIIH 32
OT/ICTHUTE TEMH, U JUJAKTHUECKaTa KOHIEIIIHS Ce M30MpaT OT Pa3InYHU U3TOUYHHIH U Ce
COPTHpAT U TaKa C€ M3TPAXKAA MPAKTUYCCKH JUIAKTUICCKU CTPYKTypUpaHa HHPOPMALMOHHA
0a3a. ChIbpIKAaHUETO HAa 3HAHUETO, OT/ICIICHO OT IIbPBOHAYAIHUS KOHTEKCT, CIIe]] TOBA C&
TpaHceprpa B HOB, TUIAKTHIECKH 00OCHOBAH U CTPYKTYpHUpPaH KOHTEKCT, T.€. T¢ ca
pekoHTeKkcTyanusupanu. CTatusra ce 3aHMMaBa MO-CIEeLUATHO ChC CTPYKTYPUPAHETO Ha
JTEKOHTEKCTYaIM3UPAaHOTO ChIbpPIKAaHNE Ha ydeOHaTa cpejja Ha Makpo ¥ MHKpo HuBO. Ha
MaKpO HUBO CE ONPEEIAT PA3InYHITE TEMU WA YUeOHH eIMHULM B 001acTTa HA
MCIUIHHAaTa, NoAPECKAAT CC NTUAAKTUKNYCCKH U CBbpP3aHH C OIIPCACIICHO CbAbpPKAHUC. Bceska
ydeOHa eIMHHIA Ce U3rPaXkia OT MOPEIHIIa OT 33/1a4H - PELEITUBHU, UHTCPAKTUBHH,
MPOAYKTHUBHH U KOJIAOOPATUBHU - U CBBP3AHHUTE C TAX MeAUU. Te3u KOMIOHEHTH (pOopMHpaT
TakKa HapeYeHOTO MUKPO HHBO Ha ydyeOHATa cpela.

AHIJIMHCKH €3UK:

The structure and content of the Internet-based learning environment for specialist medical
German are closely related to the specific teaching and training objectives and take into account
the different levels of communication associated with the discipline. The content of the learning
environment is constructed through the processes of decontextualization and recontextualization.
During decontextualization, the materials relevant to the particular topics and the didactic
concept are selected from different sources and sorted, thus creating a virtually didactically
structured information base. The content of knowledge, separated from the original context, is
then transferred to a new, didactically grounded and structured context, ie. they are
recontextualized. In particular, the article deals with structuring the decontextualized content of
the learning environment at the macro and micro levels. At the macro level, different topics or
units of medicine are identified, they are didactically and related to specific content. Each unit is
built up of a series of tasks - receptive, interactive, productive and collaborative - and related
media. These components form the so-called micro level of the learning environment
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3arnasue: EVALUATION OF AN ONLINE LANGUAGE PROGRAMME

IN HEALTH CARE (2019) (Oyenxa na npozpama 3a e3uxoéo obyuenue oHIalH 6
obnacmma na 30paseonaseéanemo. B coasmopcmeo ¢ Ununa Jlotixosa)

bbarapcku esuk:




Hacrosmusar noknan u3cienBa BB3IPUEMAHETO OT CTYAGHTUTE M oOpaTHaTa Bpb3Ka IO
OTHOIIICHHE Ha €3MKOBa I1aTdopMa 3a 00y4eHue Mo 37paBHU T'PHXKU, KAKTO U ChABPKAHUETO,
JOCTBIIHO OHJIAMH 3a MHIUBUAYAJIHO WM KOJEKTUBHO OOy4YE€HHE BbB BHUCLIETO O0Opa3oOBaHUE.
OnnalH-KypChT c€ CbCTOU OT 14 MEAULIMHCKY TeMU U 6 MOAYa, pa3BUBALU UHTEPKYJITypHaTa
KOMIETEHTHOCT. ChbIbpXKaHUETO M ayAMOBU3yaJHUTE MaTepuaiu OsXa OLEHEHH OT
YETUPUAECET CTYACHTHU IO CIEUUATU3UPAH AHIIMUCKU €3UK B METUIIMHCKUS YHUBEPCUTET -
BapHa mo oTHomIeHHEe Ha YETHPUTE €3MKOBHM KOMyHUKAaTuBHU ymeHHs (cbriacHo CEFR).
Bwnpocuuxst 32 HELP 1 Gemie aganTupad u pasmMpeH 3a CTYACHTH, KOMUTO HsAMAaT ONUT B
qyxOMHa, 3a 2 U3MEPAT KaKBU aCIEKTH Ha TO3M Kypc MM Iomarat /1a ojo0psaT yMeHUsTa cu
10 AHIVIMACKH €3HMK M JTOKOJIKO ChIbP/KaHUETO OTroBaps Ha TEXHUTE MHTepecH. OT3UBUTE Ha
CTYIGHTHTE TOJ4epTaxa HeOOXOIUMOCTTa OT YHPaXHEHHsS 3a TOBOPEHE M MHCAaHE B PEATHU
YCIIOBHSI KaTo OOJHMLM M 3/paBHU LEeHTpoBe. [lo-HaTaThIIHUTE HEU 3a ONTHUMHU3HMpaHE Ha
kypca HELP 1 BxmouBaTt Moaynu, pa3paboTeHH ChIIacHO MOTPEOHOCTUTE HA 00yYaBaIIHTe Ce,
KOUTO Ja HachbpyaBaT CTYACHTUTE Jla MPOIBIDKAT CaMOCTOSTEIHO OOYYEeHHETO CH IO
CHEIHAIM3UPaAH YYK] €3UK.

AHIJIMHCKH €3UK:

This paper investigates the students' perceptions and feedback of a language platform in
Healthcare and the content available online for individual or collective learning in higher
education. The online training programme comprises of 14 medical topics and 6 modules,
developing intercultural competence. The contents and the audiovisual materials were rated by
forty students in specialized English at the Medical University of Varna, Bulgaria regarding the
four language communicative skills (as per CEFR). The HELP 1 questionnaire was adapted and
extended for students with no experience abroad to measure what aspects of this course help
them improve their English language competence and the extend to which the content meets
their interests. Student feedback emphasized the need for speaking and writing activities in
professional settings such as hospitals and healthcare centers. Further ideas for the optimization
of the Help language programme include custom-made modules that encourage students to
process professional information for an improved self-efficacy..
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3armaBue. UHTEPHET-BABUPAHA YUEBHA CPEJIA 1O CHELUAJU3UPAH
HEMCKH E3HUK 3A MEIUIN KATO BB3MOXHOCT 3A INIOBHUIIIABAHE
MOTUBAINUATA U KOMYHUKATUBHUTE YMEHUSI HA CTYJAEHTHUTE. (2013 1.)

bbarapcku e3uk:

B nmoxmanma ce mpaBu aHanM3 Ha MPEANOCTABKUTE 3a M3MOJI3BaHE HA HOBHUTE €JIEKTPOHHU U
AUTUTAJIHU ME€AUU B O6y‘~IeHI/I€TO 1o Cricnyain3upad €3uK 3a MCAUIUHCKHU [EJIN KaTO CC U3THKBA
3HAYEHUETO Ha U3Pa0OTBAHETO Ha IIIOCTHA KOHIIETIHS 32 eJIeKTpOHHO oO0y4yeHwue. [Ipeacrass
ce pa3paboTeHara U MUJIOTHpaHa ydeOHa cpeia 3a 00ydeHne o HEMCKH €3UK Ha CTYICHTH 10
MeauimHa 1oz ¢gopmara Ha Blended Learning m Metoaute 3a OIeHKa HAa KayeCTBOTO MpPH
nmoadopa, CTPYKTypupaHETO W O(GOPMIIECHHETO Ha Y4YeOHHS MaTepual M HHTCPKTHBHUTE
YKNa)KHEHHUS. AHAM3UpAHU ca Pe3yNTaTUTe OT MpPOBEACHATa aHKeTa C O0OydaBalluTe ce B
pa3IMYHUTE acleKTH Ha y4yeOHMsI Ipolec W rpapuyHO ca MPEeACTaBeHH KOHCTATUPAHUTE
MpeIMMCTBA U HEIOCTAThIM Ha MOoJ00Ha (hopMa Ha opraHu3alys U mnpernojaBaHe. B»3 ocHOBa
Ha TIPEJICTABEHUTE PE3YyJITAaTH ce OleHs Ba OOCKTMBHO NPWHOCHT Ha EJIEKTPOHHUS Kypc 3a




IMOBUIIaBaHEC HWHTEPECA, MOTHBALUATA W AKTHBHOCTTAa Ha YYCIIWUTC IIPU HM3YyYaBaHCTO Ha
CIICHUAJIM3UPAHUA YK €3UK 3a MCAUIUHCKH 1LCJIN.

AHIJINICKH €3MK:.

The article analyzes the prerequisites for using new electronic and digital media in specialized
language training for medical purposes, emphasizing the importance of developing a
comprehensive e-learning concept. The developed and piloted learning environment for German
language students for medical students in the form of Blended Learning is presented, as well as
quality assessment methods for the selection, structuring and layout of study material and
interactive lessons. The results of the survey with the students in different aspects of the learning
process are analyzed and the advantages and disadvantages of such a form of organization and
teaching are graphically presented. On the basis of the presented results, the contribution of the
e-course for raising the interest, motivation and activity of the students in the study of the
specialized foreign language for medical purposes is objectively evaluated.

4

3arnaBue: TRAINING OF FACULTY FOR WORK IN ELECTRONIC

ENVIRONMENT (2019) (O6yuenue na npenooasamenu 3a paboma 6 ounaiin cpeda) B
craBTOpcTBO ¢ Mnusina ['eopruesa, Mckpa Kamuera, Cuneust Hukonosa, Huxomnaii [Iparues

bbarapcku e3uk:

[ToamomMaraneTto Ha JUTUTadHA KOMIETEHLUHMH M IO- PA3NpPOCTPAHEHOTO M3MOJI3BAHE HA
TEXHOJIOTUUTE B OOyYEHHETO ca MpuopuTeTHU Ienu Ha EBpomeiickata xomucus u 3a 2018
roguHa. Besko mocnenBamio nelicTBME B IOJKpENa Ha pa3BUTHETO HA Te3M yMEHUs, Ou
HO,[[O6pI/IJ'IO AKaACMHUYHOTO IPCIIOAaBaHC U ITIOBHUIIHIIO Ka4CCTBOTO Ha O6pa30BaTeJ'IHaTa yciyra.
Ta3zu cratus mpeacTaBs OpraHu3aIUsATa Ha TPOBEICHOTO OO0yueHHWEe Ha MpenojaaBaTeNid 3a
paboTa ¢ eJIeKTPOHHU pecypcH 3a o0yueHre B MeauimHcku yauepceurer ,,[Ipod. J[-p [Tapackes
CrosinoB* — Bapna. O0GyueHusitTa Osixa NpeBUIEHU Ja TMOBUIIAT 3HAHUATA HA aKaJIEMHUYHHUTE
npernoaBareny 3a QyHKIMOHAIHITE Bb3MOXKHOCTH Ha miatdgopmara “Blackboard Learn+”, 3a
HEJIUTC HAa CJICKTPOHHOTO MPCHOJaBaHE W I10- 33)1’[))160‘-IGHOT0 M HM3M0I3BaHEe KaTo IIOMOIITHa
TEXHOJIOTHA B O6y‘leHI/IeTO.

AHIJIMHCKH €3UK:

Helping the improvement of digital competences and more widespread usage of technologies in
education are prioritized aims of European commission for 2018 as well. Each next action in
support of improvement of those skills would improve the academic teaching and the quality of
educational services. This article presents the organization of the conducted training with
teachers about working with electronical resources for education in Medical University “Prof.
Dr Paraskev Stoyanov” — Varna. The trainings were with intention to increase the knowledge of
academic teachers about functional opportunities in the platform “Blackboard Learn+” for the
purposes of electronical teaching and her more profound usage like helpful technology in
education..




3araaBue. THE E-LEANING PLATFORM AS A BASIS FOR DIDACTICAL
DIVERSIFICATION OF TRAINING (2018) (Erexmponnama niamgopma Kamo oCHO8A 3a
oudakmuiecka oueepcupurayus Ha 0byHenuemo)

bbarapckm e3uk:

EnexrtponHara ydeOHa muaTgopma IOCTEIIEHHO c€ MpeBpbhIa B Hepa3AedHa YacT OT
CJIEKTPOHHHUS KaMIlyC Ha BCAKO CBBPEMEHHO BHUCIIE YYWJIHMINE M TPEAOCTaBs Ha
MPEToIaBaTeIUTE OCTHI 0 HHCTPYMEHTH, KOUTO HE CaMo JIOITBJIBAT TPAJAUITMOHHUTE (POpPMHU
oOydeHue, HO U ChIbPKAT MOTEHIIMANT 32 TIOBHIIIABaHE HA €)EKTUBHOCTTA B LISTIOCTHUS YU4eOCH
nporec. XapaKTepUCTUKUTE, KOWTO OTIMYaBaT y4eOHUTE IUIATPOPMH OT OOMKHOBEHHTE
KOJIEKIIMHU OT YIPAXHEHUS ca aIMUHUCTPUPAHE HA MIOTPEOUTENNTE, YIIPABICHUE HA KYPCOBETE,
nepuHUpaHe HAa POJIMTE M TpaBaTa 3a JOCTHII M IOJI3BaHE, HAJHMYUETO HA BBH3MOXKHOCTH 32
KOMYHHKAIIs B pAMKUTE Ha IuiaTopmara, yaeOHH HHCTPYMEHTH KaTO BUPTYyalHa KJIacHa CTasl,
pasnojaraHe Ha y4eOHOTO ChIbpXKAHWE W M3IOJI3BAHUTE MEIWU B MPEKOB Opays3ep U, HE Ha
MOCTIETHO MSICTO, CHCTEMa 3a ChXpaHSIBaHE HA JAHHUTE W CTATUCTHKHUTE 33 aKTUBHOCTTA U
MOCTUTHATHUTE PE3yNITaTH OT oO0y4aBamute ce. OCHOBHATa (QYHKIIUS HA CICKTPOHHUTE PECYPCH
€ HaCOYEHAa KbM yCHBBPIICHCTBAHE HA MPUCHCTBEHOTO OOyUEHHE U MMOBHUIIABAHE KAYeCTBOTO HA
y4eOHUs MPOIEC, KOETO OT CBOsI CTpaHa BOJMU 10 OOOTaTsBaHEe HAa TPAJAUIMOHHUTE QOPMH U
ABTOHOMHOTO y4Y€HE Ha CTYJCHTUTE OJlarojapeHue Ha J0CThIA 10 Pa3MuyHu HHPOPMALMOHHU
pecypcu, MaTepuaid, JaHHH W Menuu. Bceska 1uiatdopma mpemiara  JUIaKTUYECKH
WHCTPYMEHTApUYyM B YETHPH OCHOBHU HAIPABJICHHS — TU3allH HA KypCOBE, OpraHH3aIUs Ha
KOMYHUKAIMATa MEXTy MTPEIIOIaBaTeIIUTE U CTYJACHTUTE, JOCTHII J0 JOIBIHUTEIHU ¥ BHHIIHA
pecypcu W CHUCTeMa 3a eNeKTPOHHO H3MUTBaHe. Ta3u WHQPPACTPYKTypa IO3BOJISIBA
JTUBEpCUPUKAIMS HA JUJAKTHUECKUTE MOAX0M U WH(OPMAIIMOHHH KaHAIH, KOUTO J1a OTYUTAT
pa3IMYHHUTE CTPATETHH U CTHJIOBE HA yYeHE HA 00yJaBalUTEe Ce C [1eJ MAKCHUMAIHO YCBOSIBAHE
Ha MPEIoJIaBaHOTO YUYeOHO ChAbpkaHue. lleneHacoueHoTo U3Moii3BaHe Ha y4eOHU CTPATEruu
Cbh3/1aBa BH3MOXKHOCT 32 ONTHMH3HpAHE HA YYCHETO, KaTo MPH BH3HUKBAHE HAa TPYAHOCTH CE
MpujiaraT aBTOMAaTU3MPAHUTE BeU€ KOTHUTHUBHU, METAKOTHUTUBHH U PECypCHO-00YCIOBEHU
CTpaTeTHH M T€ CHOTBETHO C€ KOPUTHpAT WM OTXBBPJAT. [Ipomecure Ha mpumoOuBaHe Ha
3HAHUS U KOMIIETCHIIMU HE 3aBHUCST CaMO OT OCOOCHOCTHUTE M MPEANOYUTAHUITA HA OTACITHUTE
yueny (WM CTUJ Ha y4YeHe), a U OT 00eKTa Ha yyeHe, CUTYalluuTe, B KOUTO CE OCBIIECTBSIBA
mpolieca Ha ydeHe, KaKTO U OT BBHIIIHHUTE PECYpPCH KaTo BpeMe, MPOCTPAHCTBO, COIMAIIHU
XapaKTePUCTHKH U IPYTH CTpaHuIHU pakTopu. CIe0BaTeTHO IPU PA3IMIHH YCIOBHSI YUCIITUTE
e u30epaT pa3IMyHu CTPATEerHuH Ha y4eHe, KOETO MIbK OT CBOS CTpaHa Mpelonpeaess CTUla u
ycnexa ot yueOHus mporec. CTpykTypara Ha yueOHUTE PECypCH, IpeajiaraHu ¢ TOMOIITa Ha
eIIeKTpOHHA TuIaTGopMa JaBa BB3MOXKHOCT 32 OTYMTAHE HA BCUYKU TE3H JOMBIHUTEITHH
(dakTopH 1 Aenerupa Ha y4delns Cb3HATETHUS N300p Ha CTPATerHsl, MOIX0/1 U MEIUCH KaHal 32
noJiydyaBaHe Ha MHpoOpMaIUs U HeiiHaTa 00paboTka B 3aBUCMMOCT OT HErOBHsI BOJEI] CTHII Ha

YUYEHE..

AHIJINICKH €3MK:

The e-learning platform is gradually becoming an integral part of the electronic campus of any
modern higher education institution and provides teachers with access to tools that not only
complement traditional forms of training but also have the potential to increase efficiency in the
overall learning process. Characteristics that distinguish learning platforms from regular exercise
collections are user administration, course management, role definition and access and usage
rights, availability of platform communication capabilities, learning tools such as a virtual
classroom, placement of the learning curriculum content and media used in a network browser




and, last but not least, a system for storing data and statistics on the activity and the results
achieved by the learners. The main function of the electronic resources is to improve the
attendance training and to increase the quality of the learning process, which in turn leads to the
enrichment of the traditional forms and the autonomous learning of the students through the
access to various information resources, materials, data and media. Each platform offers didactic
tools in four main areas - course design, organization of teacher-student communication, access
to additional and external resources, and e-testing system. This infrastructure allows for the
diversification of didactic approaches and information channels that take into account the
different learning strategies and styles of learners in order to maximize the learning content. The
purposeful use of learning strategies makes it possible to optimize learning, and in the event of
difficulties, automated cognitive, metacognitive and resource-based strategies are applied and
corrected or rejected accordingly. Knowledge and competence acquisition processes are not only
dependent on the peculiarities and preferences of individual learners (or learning styles), but also
on the learning object, the situations in which the learning process takes place, and external
resources such as time, space , social characteristics and other side factors. Therefore, under
different conditions, learners will choose different learning strategies, which in turn
predetermines the style and success of the learning process. The structure of the learning
resources offered by an electronic platform enables the taking into account of all these additional
factors and delegates to the learner the conscious choice of strategy, approach and media channel
for obtaining information and its processing according to its leading learning style.
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3aranasme: Deutsch in der medizinischen Kommunikation — ein (un)mégliches
Konzept fiir einen Online-Kurs (MOOC) (2018)

bwarapcku e3uk:

CraTusiTa pasriex/ja KOHIETIUATA 3a Ch3/JaBaHe Ha OHJIAWH KypC IO METUIIMHCKA HEMCKH €31K
3a KOMyHMKalus B KIMHUYHY ycaoBus (popmat MOOC’s-Massive Open Online Courses), kaTo
OT e€JJHa CTpaHa npejcTass cnenudukure Ha o0yueHueto npu MOOC’S, kouTo QpyHKIHOHUPAT
BBbB BUPTYaAJTHOTO NMPOCTPAHCTBO, a OT Jpyra CTpaHa TPUTE OCHOBHU (paKTopa B pa3BUTHUETO Ha
CHIBPKAHUETO: IIeJieBaTa Tpyna ¢ HEHHHWTE XapaKTepUCTHKH M HYXKIU; CTPYKTypara u
CNELUANN3UPAHOTO ChIbP)KaHUE HA CHIIECTBYBALIUTE YYEOHHUIIM, KAKTO M HW3IMOJI3BAHUTE
¢dopmaty 3a TECTBaHE M OLEHSIBAaHE ChC CHOTBETHUTE UM KOMIIOHEHTH, KOTaTO CE OIICHSBAT
€3MKOBUTE KOMIIETEHIIMM Ha YYXJECTpaHHM JeKapu IO MEJUIMHCKA HEMCKH e3uKk. B
3aKJIIOUCHHE CE aHAJM3UPAT HAKOM Bh3MOXXHOCTHU M YCIIOBHUS 3a pa3pabOTBaHE Ha OHJIAWH KypC
M0 MEIMIIMHCKH HEMCKH €3UK B KOHTEKCTa Ha HEMPEKbCHATO HAapacTBAIUTEe M3UCKBAHUS KbM
MEJIUIMHCKUTE CIeIMAINCTH Ha TEPMAHCKHUS Na3ap Ha Tpy/Aaa.

AHIJINICKH €3MK:

The paper discusses the concept of creating an online course in medical German for
communication in clinical settings (format MOOCs-Massive Open Online Courses) by
considering on the one hand the teaching specifics of the MOOQOCs that function in the virtual
space and on the other hand the three basic factors in content development: the target group with
its characteristics and needs; the structure and specialized content of the existing textbooks as
well as the testing and evaluation formats used with their respective components when foreign
physicians' language proficiency in medical German is assessed. In conclusion some possibilities




and conditions for developing an online course in medical German are analysed in the context
of the ever-increasing demands for medical specialists on the German labour market.
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3arnaBue: EJjekTpoHHaTta y4yeOHa miIaTgopMa KaTo Bb3MOMKHOCT 3a

AUIAKTHYCCKA I[HBepCl/I(l)I/IKaIII/IH Ha oﬁyquneTo BbB BHUCIHICTO YYMJIHUIIE
(2018)

bbarapckm e3uk:

Bupryannara yueOna miatdopma ce € nmpeBbpHaia B 4acT OT €JICKTpOHHATa HH(PACTPYKTypa
Ha BCCKH CbBPCMCHCH YHHUBCPCUTCT U OCUTYPSABA HAa NPCIIOAABaATCIIMTEC JOCTHII 10 UHCTPYMCHTH,
KOWTO HE CaMO AO0HNBJBAT TPAJUIITUOHHHUTEC (bOpMI/I o6yquHe, HO U CBABpPKAT IMOTCHLOUAI 3a
MOBUIIIABaHEe Ha €PEKTUBHOCTTA B IIJIOCTHUS ydeOeH mporec. Beska mmatdopma mpesrara
AUTAKTUYCCKN HWHCTPYMCHTAPUYM B UYCTUPU OCHOBHH HAIPABJICHUA — I[I/IS&fIH Ha KYPCOBC,
opranu3anys Ha KOMYHUKaLMATA MCKAY IMMPCHOAABATCIUTE W CTYACHTUTC, OOCTHII 10
AOIBJIHUTCIIHU W BBHIIHU PpPECypCn U CUCTEMA 3a CICKTPOHHO U3IUTBAHC. Ta3u
WHOPPACTPYKTypa  MO3BOJSBA  JAuWBepcUUKAIMs HA  JUAAKTUYECKATE  TOAXOOU |
HH(bOpMaI_II/IOHHI/I KaHaJld, KOUTO Ja OTYUTAT PA3JIMYHUTE CTPATCIUHU U CTUJIOBC HA YUCHC Ha
o0yJaBamuTe ce ¢ 1eJI MAKCUMAaITHO YCBOsIBAHE Ha MPENOJaBaHOTO Y4eOHO ChIbPKAHHUE.

AHIJINICKH €3MK:

The virtual learning platform has become part of the e-infrastructure of every modern university
and provides teachers with access to tools that not only complement traditional forms of learning
but also have the potential to increase efficiency in the overall learning process. Each platform
offers didactic tools in four main areas - design of courses, organization of communication
between teachers and students, access to additional and external resources and an electronic
testing system. This infrastructure allows for diversification of didactic approaches and
information channels that take into account the different learning strategies and styles of learners
in order to maximize the learning content of the learning content taught..

8

3araasue: Die Ansitze der E-Priifungsdidaktik und Anwendungsaspekte der

elektronischen Priifungen im Bereich der medizinischen Fachsprache (2017)
(Ilooxooume Ha oOudakxmuxama HA eleKMPOHHOMO UNUMBAHe U HAKOU ACNeKmu Om
NPUTLONCEHUENO HA eleKMPOHHUME UNUMU 8 001ACmma HA CReYUaIUUPAHUsL 4yxHco e3uK 3d
MeOuyuHa)

bbarapcku esuk:

PaSHpOCTpaHeHHeTO Ha JUTUTAIHUTC MCIHUN B 06p330BaHI/IeTO U CBBP3aHUTE C HETO BUAOBC
OHJIaliH KYpCOBC, YIIPA)KHCHUA U TCCTOBC INOCTaBd HE CaMO BBIIPpOCAa 3a CTPYKTYypara,
CbAbPKAHUECTO U e(i)eKTI/IBHOCTTa Ha TO3HU TUII 06yqu1/Ie U nperiogaBaHE, HO U Bb3MOKHOCTUTE
3a CJICKTPOHHA IMPOBECPKA HA 3HAHUSATA. B PE3YITAT HA TE3U MPOLECCH IMPE3 NOCICAHNUTEC TOAUHU
Ce MosIBABAa HOBA JUCLMIUIMHA - ,,/I3MMTHA TUIAKTUKA ™ U CBbp3aHa C Hesl JUCUUIUINHA, HapeUeHA
,,JIMJTAaKTHKa Ha eNeKTpoHHOTO m3nuTBane  (E-m3nutHa aunaktuka). C ornes Ha HapacTBAIIH




UHTEpEC KbM €JIEKTPOHHUTE M3NUTHU (OpMaTH B HACTOSIIOTO MpPOYYBaHE € JaJIeHO
OIlpe/ieIeHue Ha TOHATHETO E-M3NMUTHA OUIAKTHUKA, KaKTO M OOCHXKJaHE HAa OCHOBHHTE
IIPEANIOCTABKU 3a IPWIATAaHETO HA EJICKTPOHHUSA H3IHUT M HErOBUTE IPEAMMCTBA 3a
nperoaBaTeNiuTe, CTYACHTUTe H oOpa3oBarTenHuTe HHCTUTYIMH. Ha 0azara Ha Te3u
IPENOCTaBKU Ca aHAJIM3UPAHU MPUIOKHUMOCTTa U €(EKTUBHOCTTA HA MHCTPYMEHTapuyma 3a
€JIEKTPOHHO M3MHUTBAaHE IO OTHOLICHHE Creuu(uKaTa Ha CHEIHMAIM3UPAHHUs HEMCKH €3UK 32
MEIULMHCKY Leu. [IpennocTaBkuTe U ONIUUTE 3a €JIEKTPOHHU TECTOBE Ca Pa3IIelaHu C O]
MpoBepKaTa Ha PElEeNTUBHUTE U MPOAYKTUBHUTE YMEHHUS Ha O0O0ydaBalIUTe ce M Bpb3Kara Ha
T€3U Bb3MOYKHOCTU C KOMYHUKATHUBHUTE CUTYalluy B KOHTEKCTa Ha MEAMIIMHCKATA ITPAKTUKA. .

AHIJIMHCKH €3UK:

The spread of digital media in education and the related types of online courses, exercises and
tests brings raises not only the question of the structure, contents and effectiveness of this type
of learning and teaching but also the possibilities for e-assessment of knowledge. As a result of
these processes a new discipline is emerging in recent years - "Examining didactics" and a related
discipline, named "Didactics of electronic examination" (E-exam didactics). In view of the
growing interest in electronic examination formats, a definition of the term E-didactics is
provided in the present survey as well as a discussion of the main prerequisites for the
implementation of the electronic examination and its advantages for teachers, learners and
educational institutions. The applicability and the appropriateness of the electronic examination
tools for the specifics of the specialized German for medical purposes are analysed based of
these premises. The preconditions and the options for electronic test forms and the respective
options are investigated in view of learners’ receptive and productive skills assessment and the
relation of these options to the communicative situations in the medical practice context.
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3arnaBue: LEARNING ENGLISH FOR MEDICAL PURPOSES IN
DISTANCE EDUCATION: A CONCEPTUAL APPROACH (2019)

(H3yuasane na anenuiicku esux 3a MeOUYUHCKY yeau upe3 OUCMaHYUOHHOMO o0y4enue:

KoHyenmyaneHn nooxod). B cbaBropcTBO ¢ Mckpa Kanuesa, Cunsust Hukonosa u Mnusina
['eopruesa

bbarapcku e3uk:

N3yuyaBanero Ha aHrnuiicku e3uk 3a crnenuanHu uenu (ESP) ctana mmpoko JOCTBHIHO 4Ype3
pa3aMYHM OHJIAHH MHCTPYMEHTU M IUIaT(QOPMHU 3a €IEeKTpPOHHO oOydeHue. B mMHoOro cimyuyaum
KypcoBeTe 3a eNeKTPOHHO OOyueHHe MPEeNOCTaBST €IEKTPOHHA BapHAaHT Ha MPUCHCTBEHUTE
KypcoBe, (hOKyCHpaHHu JI0 roJiiMa CTENEH BbPXY YCBOSBAHETO HA JIEKCHUKAIHHU U TpaMaTHYeCKu
3HaHMS, KaKTO U pa3BUBaHE HA PELIENTHUBHU yMeHUA. M3cneaBaHusTa noka3par 3HaYeHUETO Ha
puptyanuure exunu (VT) 3a HachbpuaBaHe Ha MO-3a1b1004YeHO OOydyeHHE M pa3BUBaHE Ha
KPUTUYHO MHCIIEHE, HO BCE MaK HEIOCTaThYCH OpOi MpOyYBaHUS ca WCIIEIBANU MPUIAraHETO
Ha VT npu n3ydyaBaHe Ha aHTJIMMCKU €3WK 3a CHEIU(UYHU IeIH B 00J1acTTa Ha MEIUITMHATA.
Hacrosmoro npoy4Bane uma 3a 1€l 1a pa3paboTH KOHIENTYaJIeH MOAX0/ 3a MoA00psiBaHe Ha
MporpamMuTe 3a E€JIEKTPOHHO OOYy4YeHWE MO aHTJIMHCKHA e3WK 3a MeauuuHcku 1emu (EMII),
dboKycupaHu BBPXY pPa3BUTHETO HAa KOMYHHKAaTHBHH yMEHHS, KPUTHUYHO MHUCIICHE,
MEXIYKYJITYPHO ChTPYJHHUYECTBO, YUE€HE NPe3 LIS )KUBOT M MOTHBAIMS Ype3 U3MO0JI3BaHE Ha




BUpPTyallHU ekunu. KoHIenTyanHuaT MoAXoJ BKIIOYBA HAOOp OT 3ajJayd 3a pelllaBaHe Ha
po0JIeMH, CBBP3aHH C PEATHU MEIUIMHCKH CIy4Yad, OPTaHU3UPAHU W3IS0 B TEXHOJOTHYHO
MojenupaHa cpena. Upes mpoOIEeMHO-HACOUEHOTO OOY4YeHMETO OT YYAaCTHHULIUTE U
MpenoiaBaTesiuTe, OpraHu3upaHd BbB BUpTyanHu ekuru, ce o4akBa Jja HaMepsT pelieHus: Ha
OMMCAaHUTE MEAMIMHCKHU ciydyau U mnpobsieMu. [IpensokeHusT KOHIENTyaleH IMOAXOJM e
pa3BHe BiaJIeeHE HA UYXKJ €3MK 32 MEAUIIMHCKY IIeJH, YMEHHS 32 paboTa B €KUIl U KPUTUIHO
MUCJIEHE IIPH MOBTAPSIILU Ce COI[MAIHN B3aUMOCHCTBUS U CHTPYIHUYECTBO B OHJIAHH cpelia

AHIJIMHCKH €3UK:

Learning English for Specific Purposes (ESP) has become widely available through a variety of
online tools and e-learning platforms. In many cases the e-learning courses provide an electronic
replication of in-presence courses focusing largely and only on developing lexical and
grammatical knowledge, as well as receptive skills. Research shows the importance of Virtual
Teams (VT) for fostering deeper learning and developing critical thinking, yet insufficient
number of studies has researched the implementation of VT in learning English for Specific
Purposes in the field of Medicine. The current study aims at developing a conceptual approach
for enhancing English for Medical Purposes (EMP) e-learning programmes focused on the
development of communicative skills, critical thinking, intercultural cooperation, lifelong
learning and motivation through the use of Virtual Teams. The conceptual approach includes a
set of problem solving tasks associated with actual medical cases organised entirely in a
technology-mediated environment. Through problem-based learning, participants and tutors
organized in Virtual Teams will be expected to reach solutions to outlined medical cases and
problems. The proposed conceptual approach will develop foreign language proficiency for
medical purposes, team working skills and critical thinking in recurring social interactions and
collaboration in an online setting.
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3arnmasue: DEONTOLOGISCHE UND MEDIZINETHISCHE ASPEKTE
IM FREMDSPRACHENUNTERRICHT (1998) (HAeonmonocuunu u meouyurcro-

emu4HU acnekmu Ha 4yxcooezuxosomo obyuenue) B craBTopctBo ¢ E. Jlumurposa..

bnarapcku e3uk:

ABTOpHTE Ha JOKJIaJa IPOYyBaT Bb3MOKHOCTUTE 3a Pa3rJIekKIaHe HA €TUYHM U IEOHTOJIOTMYHU
BBIIPOCH B PA3JIMYHUTE CHEpU HA MEAULIMHCKOTO 0Opa30BaHKe - KO O cieBallo Aa NpenojasBa
MEIULMHCKO-€TUYHH aCIEeKTH, TPSOBA JIM TOBA JIa ca ChACOHN MEANLIU UITU JPYTH CHELHATUCTH
u 7ap. Bemopocute Ha eTwkara MMarT CBOETO MSCTO M Morar Ja ObJaT BKJIIOYEHH U B
qyKJI0€3MKOBOTO 00Oy4yeHHe. B mporpamara 1o crnenuain3upad HEMCKH €3MK 3a CTYIEHTHU 110
MEJUIMHA Ca BKJIKOYEHU HAKOJIKO TEMHU, KOUTO MPEIIOarar CEpUO3HO MCTO HAa €TUYHUTE
BBIIPOCH B TEKCTOBE, YINPAXHEHUS W IJIAHUPAHW AMCKycuHM. TemaTa 3a TpaHCIUIaHTAI[UUTE,
KJIMHUYHATa CMBPT U HEOOXOJUMOCTTa OT HEUMsS CMBPT 32 W3BBPIIBAHE HA TPAHCIUIAHTALUS
BHUHArM J1aBa Bb3MOXHOCT 32 €TUYHO OPUEHTHPAHU AUCKYCUHU ChC cryaeHTure. [logpobHo ca
pasrienaHd M JApPYrM TEeMH, 3alerHajd B ydeOHaTa MporpaMa Mo CHEHUATU3UpaH €3UK -
MioHxay3eH-CUHAPOM, HApKOTHIM U 3aBUCHUMOCTH, OHKOJIOTMYHHU 3abonsBanus, CIINH,
KOHTpAaLEILHUs, U3UCKBAIM 3aCATaHETO HAa €TUYHH BBIIPOCH B 3aHATHUATA [0 UYKIOE3UKOBO
oOyJeHwue.




AHIJINICKH €3MK:

The authors of the article explore the possibilities of dealing with ethical and deontological issues
in the various fields of medical education - who should teach the medical-ethical aspects, whether
they should be forensics or other specialists, etc. Ethics issues have their place and can be
included in foreign language training. The specialized German language program for medical
students includes several topics that suggest a serious place for ethical issues in texts, exercises
and planned discussions. The topic of transplants, clinical death, and the need for one's death for
transplantation always offers the opportunity for ethically oriented discussions with students.
Other topics covered in the specialized language curriculum - Munchausen Syndrome, Drugs
and Addictions, Oncological Diseases, AIDS, Contraception, requiring ethical issues in foreign
language training are also discussed in detail.
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3ariaasue:. DAS NEUE IM DEUTSCHUNTERRICHT FUR MEDIZINER AUS DER
SICHT DES LEHRERS UND DES LERNENDEN (1998) (Hosomo 6 0b6yuenuemo no nemcku
e3UK 3a 6e0uYylU OM NO3UYUAMA Ha npenodasamens u Ha yuewus) B ceaBropetso ¢ E. Jlumurposa

bbarapcku e3uk:

B noknana ce ananm3upaT MpeanocTaBKUTe U HYKIUTE OT pa3paboTBaHe HA y4eOHN MaTepUan
3a O6y‘{CHI/ICTO o CriCuaJIM3upaH 49y €3UK 3a MCAULIM U HOBUTC MOMCHTH IIpU noz[6opa,
O(bOpMJ'IeHI/IeTO H ITPHIIOKCHUCTO Ha HOBHUA y‘IC6CH MaTtcpural Ha 0aszara Ha HOBaTa KOHLCIIIMA
34 KOMYHUKATHUBHO W OPUCHTUPAHO KbM IPAKTHKATA YY>KIO0C3UKOBO 06yquI/Ie 3a CrienuaIHu
Oeiau. HpeHCTaBeHa AUTAKTHKO-METOJAUYICCKATA CTPYKTYpPa HA OTACIHUTC y‘{e6HI/I CAMHUIIH,
BKJIIOYBaIa paboTa ChC CHENUATU3UpPAaH TEKCT, Tpamatuyecku ¢GOKyc U TpaHcdhep Ha
HpI/II[O6I/ITI/ITC JICKCUKAJIHU U T'paMaTU4YCCKU 3HAHMHA. C’LH_ICBpeMCHHO CC IIpaBU KPUTHUYUCH
nperycaq Ha CbIICCTBYBAIIUTC yqe6H1/1 KOMIIJICKCHU 110 CHOCOHUATIU3UpPAH HEMCKU €3UK H CC
,[[e(i)I/IHI/IpaT ,[[e(i)I/II_II/ITI/ITe B TCPMHUHOJIOTUYHO U KOMYHHUKATHUBHO OTHOIICHUC. Hpe)lCTaBCHI/ITe u
BB3MOXKXHOCTUTC 3a pa3BUBAHC HA UCTHPUTC €3MKOBU YMCHUA - YCTCHE, CIIyIIAaHC, TOBOPCHE U
IIHMCaHC.

AHIJINICKH €3MK:

The article analyzes the prerequisites and needs for the development of teaching materials for
specialized foreign language training for medical professionals and the new moments in the
selection, layout and application of the new teaching material based on the new concept for
communicative and practice-oriented foreign language training for specific purposes. The
didactic-methodological structure of the individual units is presented, including work with
specialized text, grammatical focus and transfer of the acquired lexical and grammatical
knowledge. At the same time, there is a critical review of existing textbooks in specialized
German and deficits are defined in terminological and communicative terms. The opportunities
for developing the four language skills - reading, listening, speaking and writing - are also
presented.
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3arinaBue: BESONDERHEITEN DER UBERSETZUNG MEDIZINISCHER
TEXTE. (2008) (Ocobernocmu npu npesooa na meduyuncku mexcmose)

bnarapcku e3uk:

JloKIaxbT pasriiex1a 0co0eHOCTUTE Ha MTPEBOA HA PAa3IMYHI METUIIMHCKYA TEKCTOBE OT HEMCKHU
Ha OBIATapCKU U OT OBJIrapcku Ha HEMCKHM €3UK, KAKTO U BBIIPOCUTE OTHOCHO XOpaTa, KOUTO
W3BBpIIBAT TakWBa MpeBoau. M3cienBaHeTto ce Qokycupa MPEeIUMHO BBPXY HAH-u4eCcTO
U3MOI3BaHUTE JIOKYMEHTH B 0O0JIacTTa HAa MEIUIIMHATA, PECIl. Te3U KOUTO Ce BpPbUBaT Ha
MAIMEHTA - HAIPaBJICHUs, eIUKPU3H, PE3YATaTH OT 00pa3Ha JUarHOCTHKA U Jp. Pasrinexnar ce
U pa3IMYHUTE OMNIMU 3a NPEBOJ Ha MEAMIIMHCKH TEKCTOBE OT TJIEJHAa TOYKAa Ha TAXHOTO
IPWIOKEHNE M aJleKBaTHOCT. ChILEBPEMEHHO CE€ M3THbKBAa 3HAYCHHETO Ha IpeBOJa Ha
CHelHalu3upaHd TEKCTOBE KaTo BUJ KYITypeH TpaHchep ¢ orjiel Ha OTHOIIEHHETO Ha
pa3NMYHHATE KYATYpHU KBM ChOTBeTHaTa oOiact. ToBa ce oTHacs Haii-Beue 3a CHCTeMara Ha
3/IpaBeoria3BaHe, MPEeThPIisiia Mpollec Ha iexyMaHu3auus B M3touna EBpomna u no-cnemnuanHo B
Bbﬂrapm[ " XapaKTepusupama c¢ ¢ BUCOKa CTCIICH Ha €3MKOB HCraTUBU3bBM 110 OTHOIICHUC Ha
nanueHTa. B Ta3u Bpb3ka ce mpeasarat pazU4yHM CTpaTerdu 3a MpeBojAa Ha crneuupuyHu
MCJIUIIUHCKHU JOKYMCHTH.

AHIJINICKH €3MK:.

The article discusses the peculiarities of the translation of various medical texts from German
into Bulgarian and from Bulgarian into German, as well as the requirements for the people who
carry out such translations. The research focuses mainly on the most commonly used documents
in the field of medicine, respectively. those that are handed to the patient - referrals, epicrises,
imaging results, etc. The various options for translating medical texts in terms of their application
and adequacy are also considered. At the same time, the importance of translating specialized
texts as a type of cultural transfer is emphasized in view of the different cultures' attitudes to the
area. This applies in particular to the healthcare system which has undergone a process of
dehumanization in Eastern Europe, and in particular in Bulgaria, and is characterized by a high
degree of linguistic negativity towards the patient. In this regard, different strategies for
translating specific medical documents are proposed.
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3arnasue: BU3YAJIEH TEKCT U KO/ B PEKJIAMHOTO ITOCJIAHUE.
HAKONU OCOBEHOCTH HA PEKJIAMATA B bBbJITAPUA H

(M3TOYHA) TEPMAHMUA (1993) (Visual text and code in creatives. Some features of
advertising in Bulgaria and (East) Germany)

bbarapcku e3uk:

Pexmamara ce pasricikKaa HE CaMO KAaTO YUCTO HKOHOMUYCCKHU (bCHOMCH M 3HAK Ha 34 HaJIM4uc
Ha ImazapHa MKOHOMHKA, a KaTO MPECCYHAa TOYKAa Ha MKOHOMHKA, KYJIITypad, HayKa, IMOJIUTHUKA,
HU3KYCTBO H TCXHHKA. AKO HWKOHOMMKaTa ce pasricixkKaa Karo CBOCO6paSHa (bopMa Ha
KOMYHHUKaIlWA, p€KjIaMaTra 3a€Ma MACTOTO Ha IMMOCPCAHNKA BbB BEpUTraTa IMPOMU3BOJUTEIT - CTOKA
- HOCPCAHUK - KOHCYMATOP U KaTO (I)I/IKI_II/I}I HaBJIuU3a B C(bepaTa Ha U3KYCTBOTO, HpeﬂHf&BHKBaﬁKH
YyBCTBA, ycemanus u xenanus. OT Ipyra cTpaHa ce IpaBH sICHO pa3rpaHUYeHHEe U Ce U3ThKBa




NPUHLUIIHATA PA3JIMKa B LEJIUTE HAa U3KYCTBOTO M peKjIaMara - J10KaTo M3KyCTBOTO MMa 3a Lell
Jla IpeN3BUKA U TMOOLIPYU MaKCUMaJeH Opoi Bb3MOXKHU MHTEPIIPETAMH Ha AaJCH TEKCT WX
n3o0pakeHue, pekiaMaTa ce CTPeMHM Jla OrpPaHWYM BB3MOXKHHUTE HUHTEpIpEeTaluud [0
€IMHCTBEHATA JKeJlaHa OT aBTOpUTE. B TO3M CMUCHI ca pa3riefanu KakTo pa3audHuTe Gpopmu
Ha peKjaMa, Taka U M3MO0JI3BAaHUTE MMUTOJIOTEMH U PUTOPUYHU (QUIypH, IPUCHILM HA JBETE

KYJITYpHU.

AHIJINICKH €3MK:.

Advertising is seen not only as a purely economic phenomenon and a sign of a market economy,
but as the intersection of economics, culture, science, politics, art and technology. If the economy
is taken as a form of communication, advertising takes the place of intermediary in the chain of
producer - commodity - intermediary - consumer and as a fiction enters the sphere of art,
provoking feelings, dreams and desires. On the other hand, a clear distinction is made and the
fundamental difference between the aims of art and advertising is emphasized - while art aims
to provoke and encourage the maximum number of possible interpretations of a text or image,
the advertisement seeks to limit the possible interpretations to the only desired by the authors. .
In this sense, both the different forms of advertising and the mythologists and rhetorical figures
inherent in the two cultures are considered.
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3araasue: MACTOTO HA PETOPUYHUTE <@UT'YPU BbBB

BU3YAJIHUA KOMIIOHEHT HA PEKJTIAMHOTO IMOCJIAHUME (1993)
(The place of the rhetorical figures in the visual component of the creative)

bbarapcku e3uk:

BbB (1)0KYC21 Ha U3CJICABAHCTO CC ABABAT PCKIAMHUTEC IMOCIAaHUA, KOUTO ChbUCTaBaT BU3YAJICH U
JIMHI'BUCTUYCH CJICMCHT, T.C. [I€YaTHATA U TCIICBU3MOHHATA pCKJIaMa. Brumannetro € HacoueHo
KbM CTPYKTypaTa Ha pEeKJIaMHHUSl TEKCT, HETOBHTE€ KOMIIOHEHTU - BU3yaJleH U BepOaJieH,
KOHOTATUBHHU MW JCHOTATUBHU HHBA HA KOIHUPOBKA, KAKTO H (bYHKHHHTe Ha OTACIHUTC
KOMITOHEHTH BBB (POPMHUPAHETO HA ILSUIOCTHUSA TEKCT. Pa3riexaaT ce chllo Taka BHIOBETE
PUTOPUYIHHA (1)I/IprI/I BBbB BU3YAJICH U Bep6aJ'IGH KOHTCKCT, KaKTO U 3aBUCUMOCTTA Ha TPOIIHUTE OT
MIPOJYKTa, KOMTO ce pekiamupa (T.e. OT IpeIMETa Ha peKiiama), 1 OT peKJiaMo/1aTelIsl M Heropara
HHTCHOUA U IMPEACTaBa. M3ThKBa ce 3HAUCHUETO Ha PUTOPUIHHUTC (1)I/IprI/I 3a U3rpaxKJaHC Ha
[SUIOCTHATa TEKCTOBA CTPYKTypa. B TO3M CMUCHI ce pa3riaexaa U JUHIBUCTUYHUAT KOMITIOHEHT
Ha PpPCKIIAMHOTO IIOCIIaHHUE KAaTO BaXHa YaCT OT BCpUTaTa HUACHTUYHOCT - TIIPOAYKT -
HUACHTUYHOCT, KaTO HEroBara OCHOBHA q)YHKIII/Iﬂ € aHKCpOBKarTa, T.€. (1)I/IKCI/IpaH€ Ha IMpaBUITHHUA
IIPOYUT HAa BU3YAJIHUA TCKCT MMOPAAH IMOJIMCEMAHTUYIHUS XapPaKTEP Ha 06pa3a.

AHIJIMHCKH €3UK:

The focus of the study is on creatives that combine a visual and linguistic element, namely print
and television advertising. Attention is focused on the structure of the ad text, its components -
visual and verbal, connotative and denotative levels of coding, as well as the functions of the
individual components in the formation of the whole text. The types of rhetorical figures in the
visual and verbal context are also considered, as well as the dependence of the tropes on the
product being advertised (respectively on the subject of the advertisement), and on the advertiser
and his / her intent and image. The importance of rhetorical figures in the construction of the




overall textual structure is emphasized. In this sense, the linguistic component of the creative is
also considered as an important part of the identity - product - identity chain, its main function
being to anchor or fix the correct reading of the visual text because of the polysemantic nature
of the image




